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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
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Hirschvogel

MMMMIH

Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kanden-Ne' 5
Customuan.
Np duqlen(

50091 .5

5) forer-Nr.
Supplier No.

Coda foumlisseur

Lieferscheln
Bellvery nole
Bon da livialson

Vormaterial 100 % verwechsluRgsgeptiiit, .,

" oirRolengs [ ) estelOmeriCommends O e |1 e Aatuns "% Enonafox Extanson s
Volre rdférence 5500045560 0000 Indic. complam. cllant Notre dépariement TéLFax Intéme Notra ordre no.
0000051252 (805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of ShipmenVMode d'expédilion | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzefchen 23) Gesarmtgewicht kof Weight kos / Polds ke
forwa'rger HIVO . ?r:]r:’ou ::ﬁndlfl :J%Ze d'emballage Iscl'y:lg;l.::%l?g:lnéi l'anvoi brutto/grossforut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.485 11.015
28) Versandanschrit’Shipping Address/Adressa d'expédition 26) Abladestelle/Uinload L ion/ldeu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 23) r-!alnrlaIKundarcusinmerPanJRérérencaClianl 28) MateralMatedalRéférense 30) Menge 31) Elahelt
tiem I Change/Etat Tachniql h {Descrptionescdy Cuantity unit
Puoste L.u.:. harge L_n:‘ 'C_l_ianl Produkiionschang d: baich/Lot du prod: Quartité Unité
010 2516121880 111283-02 3 6«52 g 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschniit
DEW 128180 4 715776
5000050803
20MnCrS5 -1
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift ‘
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050804
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 e 280 pc .
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt fmb HNE -l AG & L S.nl.
DEW 128180 4 715776 ACCETTAZIQNE MERCE
5000050810 Quantit3 dichiarata: 10
20MnCr35 Quantita effettwa.

Quantita Imballi: ,ﬂ\k

Conformita alle schede d'imballo: E

Eﬁﬂ‘fﬁ“\(o U

Incaterms 2080; AEQ;

Country of origin;

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customets® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Pelivery can be rev]ewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

=y T

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, E]C. BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLAREMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denkkngen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickau! (Chalrman),

Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Br.-Manfred-Hirschvogek-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

4 s

w2

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 Q.C"E’Pa“!; gthe
70026 MODUGNO (BAR}) IFschvoge] faroup
ITALY Delivery Note
Customer Mo, T’;‘?
Moot -
20011 £ 50833210707
5) Liaferer-Nr. Lleferscheln
Supplier No. Delivery nole
©Code foumlsseur Bon ds tivralsan
91001046
10) IhrZeécI}en 11) Bestellunp/Crder/Commande 10} Zusg{zda:endes Bastoliers 12) Unsem Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-Nr.
Vo niienea | 5500045560 0000 Yo, compiom.chont Kot eparement T Note o .
0000051252 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092
18) Vi dariWWay of Shif Made d'exp fm}d 20) unrmlid 21) geq;:lmkungsan 22) g:lrsa[ndzﬂadr}‘asn 23) Gesamigewlcht kgf WWelaht kgs f Polds ko
forwarder HIVO ?r:ncu ::ﬁada Mzréa?:ls‘amballage ldel‘:ﬁﬁlgllon ds Fenvel brutia/grossibrut nettefatiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.485 11.015
25) hrifsShipping Address/Ad d'axpéditian 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déch
Magna PT S.p,A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalKunde/CuslomerPariRéférenceCllent 28} MalerialiMaiedalRéférence 30) Mengs 31) Elnhalt
lem Enderngssiand/EngineeringChanges/Eiat Technique Bozalch D i 7 Cuaniity Unit
Poste K It rSalchil ﬂ:“ClIIent ; Predokl g baich/Lot du p Quantité Unit&
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050809
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 128180 4 715776
5000050806
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
060 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000050805
20MnCrSs
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,html . A

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDNXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rockauf (Chairman),

Waller Bauer

215
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Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

k]

Hirschvogel
Umformtechnik

s

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
m ” I“ ||| Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
5) LleferarNr. Lieferschein Dalum
Suppler No. Dallvary note Data
Cade foumnisseur Baon de livralson Date
91001046
R e -l R R R N
Volre référence 5500045560 D000 Indic. complém. clent Notre départemant TélfFax Inldme Noira arira no,
0000051252 0805 8580 HUG-LGT/MWieR 2400/092
18) Versandari/Way of ShipmentMode d'expédition | frel 20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kn/ Welght kgs 7 Poids kg
fomqrgier HIVO z:lr?cu ﬂ.ﬂg :ﬂauz'g]?amballaga ﬁi,gm]i[glmnésa I'anvoi bruttofgrossfbrut nettofnetnet
Spedition Schweitzer X |see belaw see document 12.485 11.015
25) hrifi/Shipping Address/adr d'expedillon 28} Abladestelle/Unload Location®leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2%) Pos.  28) Matenalunde/CustomarPar/RéférenceClient 28) Matsrla/Materal/Référence 30} Menge 31) Einheit
ltem And d/EngineerngCh fEtat Techniq Bezelchnung!T plion/D 7 Quantity Unit
Poste :f n el e Balchl :-:‘ :‘:.E_!anl . Produktionscharge/Produclion batch/Lot du production Quenlité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft auter Hinterschnitt
DEWV 1281804 715776
5000050807
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shafi outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
50000510441
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
08C 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000051042
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Country of origin: DE

Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becorme part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumrency. EUR, IBAN: DEE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshkurg HRB 23817

Manzagement Board:

Jurg Rickauf (Chalrmany, 315
Wialter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

FPhone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
[FALY Delivery Note
§) Lieferes-Nr,
Supplizr No., Delivery nate Dale
Coda fournisseur Ben de livraison Dale
91001046
1O Yoo Retance | 11 BestlnwiOnienCommande 1O itional Gustormr Data- | ™ Gus Deparman ) EhcasF ot toreion W ourorerta
Volre référence 5500045560 0000 Indlc, complém. cllent Notra dépariement TélFaxintdme Notre ordre na.
0000051252 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition] frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzaichen 23) Gesamigewicht kg/ Welghl kgs / Polds kg
forwa_r[:ler HIVO ) ?rgi:co ::Ratlld] hpll?)gke"?ambanaga Efﬁﬁégmﬁ Tenvol brutia/gross/brul netto/netnal
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.485 11.015
25) Versandanschrf/Shipping AddressiAdrasse d'expédition 28) Abladestelle/lUnload Location/leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) M undelt Far/R&s Tient 28) MaterialMaterialRéférence 30) Mange 31) Einhel
Item Anderungssiand/EnglneeringChange/Elal Technique rptlon/D: pti Quantity Unlt
Poste | dench ‘- st m“;'; ::, Eﬂem P roduction baich/Lot du prodi Quentts Unhé
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000051043
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000051044
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000051045
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

FCA, Denklingen
DE

Incoterms 2020;
Country of origin;

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contrast. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww. hirschvogel.comienfagb.html .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ruckauf (Chalrman),

Walter Bauer

4/5
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

2 £

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge Group
ITALY Delivery Note
5 Lleferer-Nr. i Lialerschein Batum
Suppller Na. Delivery note Bate
Code foumisseur Bon de livralson Date
910010486
10 {l}r Zelchen 11) Besiefllung/OmderCommande 10} Zusatzdatendes Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) Tel/Fax Burchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Ve ritens | 5500045560 0000 I, ormptim. cont Nolre dépanment Teraxinbmn ot excre .
0000051252 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandar/Way of Shipment/Made d'expédition 1're||‘:| 20) unrrelid 21) ger(.la‘?ckungsan 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonvqrgjer HlVO i Fr:nco :gl?ladﬂ M?lf!endg'arnhnllaga ﬁfﬁﬁmmﬁ Tenvel brutio/gross/brut netie/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.485 11.015
25) 1/Shipplng A Adr d 2B) ¢ MUnload Locatian/Lieu de dé %
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGOC (BARI) 14248
27) Pos. 2B} Materalkunde/CustomerParRéférenceClient 28) MaterialMatenaRéférence 30) Menge 31y Einhet
Item And Change/Eiat Technique /Coscription/Deseription Quantity Unit
Posta ki _‘ h " :-...:.,,. ,a... L;;:L!C;I_Iant : Produkll P batch/Lot du prad Quantité Unité
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEVWVY 128180 4 715776
5000051047
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128180 4 715776
5000051046
20MnCrSs
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 14 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.920 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
55085486 - 55085488 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTAXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMNMXXX
Deutsehe Bank AG, MAOnchen, Currency; EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

Distriet Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman),

Walter Baver

55



. ® .
) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Penklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
I'{I{_JRE$ MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

T N,
e

2:02:2024:
5} Lleferer-Nr. Lisferschein DalLH'n ‘ ‘
Cod aumlssaur  Ban do hdsan ore
91001046
10} [hr Zeichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Pasielters 12} Unsere Abteilung 13} TelFax Durchwahl 14) Unsore Aufirags-Nr.
‘Your Reference Addltional Customer Data Qur Depasiment PhonedFax Extension Qur Crifer No,
Volro référenca 55000 45560 00001 Indle. complém. clignl Notre départernent TélJFax Inténe Molre erdre no.
0000051 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50196888
10) Vi dariWay of Ship Mote d'expédition| frej  20)| unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzelichen 23} Gesamtgewlcht kg/ Welgh! kgs / Polds kg
forwa_rg:ler HIVO ] ?rg]:cn ::ﬂadl% mndu'un'baﬂauu Isd'gﬁﬁtlincgamﬁ;se f'envol bruttofgross/bnst netloinatnet
Spedition Schweitzer X see document 12.485 11.015
25) Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse dexpédiiion 28) Abladestelle/Unfoad Location/Liau de dé
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterjalTell-Nr. 29) MaterialMaterialRéidrence 30) Menge 31) Elnhelt
g?arst:e g:?;:e“:e';mﬂcmﬁl Pmdl.‘lldlonscharqe.:l;n;du"c-tlon I;Bl;m.'l.ul du production gﬂ:::::i g:::é
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinferschnitt
DEW 128180 4 715776
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprdift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*8n % 0,2100 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2300 % Mn 1,2000 % P 0,0060 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 0,2000 % Cu 00,0700 % Sn 0,0140 %
A1l 00,0360 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0102 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
o 6,0 ppm H < 2,5 pPM
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 is
HRC 46,0 44,0 44,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated elecironically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformitechnlk GmbH
Sparkasse Obearland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Jérg Rdckauf (Chaitmany,

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001507 vom 12.02.2024

seit tber

58

Jahren

Ludwigsburg, 13.02.2024
Seite 1 von 1

24-001507

4 Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstantioutaclause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBefSrdenungsvertragim  transport intemational des marchandises par

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT S.pA.
VIA DEI CICLAMINE, 4
70026 MODUGNO

intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).
6 Frachtfihrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158

Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigshurg

ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ort fLisu MODUGNO
Land/Pays {talien Zeit f Temps

Datum/ Date 45.02.2024

4 Ortund Tag der Ubemzhme f Lieu &t date de la prisa en charge de la marchandise

7 Nachfelgender FrachtfGhrer f Transporieurs sucoessifs

o Liw Denklingen Vorbehal d Bemerku des Frachtithrer /
. forbehalie und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays  Deutschland Zeil{ Temps 8 Raserves el observations des transporeurs
Datum/Date 12,02.2024
5 Beigefiigta Dokumente / Documents annaxes
9 Paos, 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes 14 Gewichi, kg 4 5 Umfang
MNo. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm
1 83321774 9 CoLu Getriebeteile 21.386 73,58
2 83321870 14  COLLI
Summe: 21.386
Tolal: 23,60 cCoLLl ,00
16 Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitifung der Tarifkitomeles mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarmgen f Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Vexpéditeur

fliches Kannzeich Nutzlast i ) o ) -

19Kfz Amiienes Kennzsichen astint volistindig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch delrﬁehrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzdibergang 2@&&}% nw; A@El iEats.r'I.

B ption des fharchandises fe ,
Via dei Ciclanfini, snck 70026 Frodtgreti—

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT|S.p.A.

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MQ

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature et timbre du transporieur
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Geschafisflthrer; Ingrid Schweitzer, Friediich Schweltzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 7141) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



